over een kip in de kerk en andere outreach- verhalen,
modderstenen maken en vakantie in Zuid Afrika!

december 2013:

Onze vorige nieuwsbrief
schreven we na 2 weken
outreach. Hoog tijd voor
meer outreach- verhalen!
Op naar Meponda; een Yao
vissersdorp aan het meer van Malawi
waar we gaan evangeliseren. We
bidden en gaan dan in teams van twee
door de straatjes. Al slenterend hoor
of zie je mensen en dan roep je "odi
odi" waarna je een "ééh" terughoort.

Dat betekent dat je welkom bent om
op het erf te komen. Er is niemand die
zegt dat ze geen tijd hebben en
mensen organiseren meteen een plek
voor je om te zitten: een rieten matje
of een doek op hun lage veranda of
een klein houten bankje (echt
minuscuul in onze begrippen).
Vervolgens komt de standaard vraag
"hoe ben je opgestaan?" die aan
iedereen persoonlijk wordt gesteld.
Het gaat uiteraard altijd goed, het
hoort bij het ritueel. Daarna leg je uit
dat je iets komt delen over God en
krijg je alle tijd om te vertellen wat je
wilt (je kunt hier rustig een uur voor
nemen). Na je initiéle verhaal zullen
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de mensen reageren. Sommigen
bedanken je voor je verhaal en dat
was het dan, maar velen hebben
vragen en dat is hét teken dat ze
uiterst geinteresseerd zijn. Mensen
staan enorm open voor het evangelie.
Familie en cultuur houdt ze nog tegen
om openbaar christen te zijn, maar
velen hebben voor zichzelf wel een
keuze voor Jezus gemaakt.

Eén ding is duidelijk: wat je
doet is veel belangrijker dan
wat je zegt. Daarom geven we
naast hutje- aan- hutje- evangelisatie
ook praktische hulp. Zo zijn we een
ochtend bezig geweest om kleistenen
te maken voor onze vriend Armindo.
De dag ervoor had hij de grond al
gemengd met water (ouderwets
moddertrappen) en de volgende
ochtend vroeg kwakten we met het
team de stevige modder in houten
vormen en keerden die om op een
droogveldje. Daar kom je natuurlijk
niet schoon vanaf maar samen werken
is altijd gezellig en het feit dat er een
blanke meedoet is echt iets om je hut
voor uit te komen. Zoals in elk klein
dorp duurde het niet lang of mensen
stopten, bleven kijken en riepen hun
vrienden om in het Chi-Yao te
bespreken wat hier aan de hand is.
Vervolgens benaderden ze onze Yao
studenten met de vraag waarom we
dit doen: prachtige kansen om te
vertellen over de liefde Jezus. Ikzelf

was best trots op het bijbelonderwijs
wat Sandra en ik hadden gegeven,
maar de mensen waren veel meer
onder de indruk van het feit dat we
samen met ze wilden leven, eten en
werken!

Terwijl we op de tweede avond als
team aanbidden, kwam er een
groot licht aan de hemel
met een helder, blauwachtig
schijnsel. De dorpsbewoners
verbonden dit licht aan ons bezoek.
Sommigen maakten zich klaar om te
vluchten en anderen waren diep onder
de indruk van de goden die dit
bewerkstelligd hadden. Het is een
natuurverschijnsel geweest wat in
verschillende landen in Zuid- Oost
Afrika te zien was, maar voor deze
mensen was het duidelijk dat wij
bijzondere bezoekers waren.

Gerneenschn Almere



Na Meponda zijn we 2 weken naar
Itepela gegaan. Op zondag gingen we
naar de kerk (een paar palen met een
grasdak en drie bankjes). Terwijl de
dienst bezig is struint er een kip
dwars door het geheel.
Sandra: “Kijk Judah; een kip in de
kerk, dat is grappig”. Judah: “Ja, die
wil ook zingen mama... en straks gaat

'ie dansen!”
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Tussen alle bedrijven door gaf ik nog
les aan studente Merina (die niet kon
lezen en schrijven maar nu wel!) en
aan Zito (9 jaar) die nooit echt naar
school is geweest omdat hij daar
wordt geslagen.

Aan het einde hebben we een
fantastische BBQ gehad en ik (Frank)
heb samen met de jongens twee
schapen geslacht (ik heb
ondertussen 3 kippen, 2 geiten en 2
schapen op mijn naam staan als
slager). Het was een dankfeest voor
alles wat God gedaan heeft tijdens de
outreach.

Judah heeft goed Portugees
leren praten tijdens deze weken
in de dorpjes. Eén keer wilde hij
bidden voor het eten, maar ik
(Sandra) moest hem wel helpen. Dus
ik bid in Portugees en hij zegt mij na.
Ik eindig met: "te amamos (wij

Let's talk the talk AND walk the walk!

building eople, bringing LIFE

houden van U)" en Judah bidt na: "Tia
vamos (tante, we gaan)"!
Thuisgekomen praat hij 2 dagen
achter elkaar alleen nog maar
Portugees tegen mij. En nog steeds
gooit hij er regelmatig Portugese
termen door. Ons multi-lingual kind!

Terug in Lichinga zagen we alle
studenten weer; in totaal 5 teams
waren uitgegaan naar de
drie noordelijkste provincies
van Mozambique. 29 studenten
hebben een levensveranderende
ervaring gehad en staan te popelen
om andere Mozambikanen te vertellen
van wat God in hun leven heeft
gedaan. We bidden dat ze Jezus
blijven volgen met heel hun hart. En
we hopen ze in de komende jaren te
zien doorgroeien tot sterke leiders in
hun thuisomgeving.

Om het verhaal compleet te maken
alvast een vooruitblik op 2014:
dan zullen wij de DTS gaan
leiden! Dat is voor ons een grote
uitdaging; we zullen op het centrum
gaan wonen om 24 per dag zo dicht
mogelijk bij de volgende club
studenten te zijn.

O|;dit mbment zijn we Op
vakantie in Zuid Afrika; wat
een schitterend land! We hebben de
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lange rit met onze auto gewaagd:
4.000 km door Mozambique, Malawi,
Zimbabwe en heel Zuid Afrika om
uiteindelijk in Kaapstad te belanden.
De natuur is zo mooi hier en maar
liefst twee oceanen om naar het
strand te gaan. We genieten ook
enorm van de grote winkelcentra waar
van alles te vinden is wat in
Mozambique niet bestaat. We komen
lekker bij van het afgelopen jaar en
genieten met volle teugen. Dank je
wel dat je in het afgelopen jaar met
ons meegeleefd en meegegeven hebt.
Op naar 2014!

Liefs van Frank, Sandra
en Judan Obdarmn!
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